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543331-2026 - Konkurrensutsattning

Polen — Anliggningsarbete — Naprawa autostrady A1 odc. Pyrzowice-Piekary Slaskie — Zadanie
1: od km 474+349 do km 476+050

OJ S 149/2026 05/08/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem - Meddelande om andring
Byggentreprenader

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i Autostrad
E-postadress: sekretariatkatowice@gddkia.gov.pl
Kdparens rattsliga status: Statlig myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Naprawa autostrady A1 odc. Pyrzowice-Piekary Slaskie — Zadanie 1: od km 474+349 do
km 476+050
Beskrivning: Przedmiotem zamdwienia jest robota budowlana obejmujgca naprawe autostrady
A1 odc. Pyrzowice-Piekary Slgskie — Zadanie 1: od km 474+349 do km 476+050.
Przedmiotowy odcinek autostrady zlokalizowany jest w wojewddztwie Slgskim, w powiecie
tarnogorskim i bedzinskim, na terenie gminy Ozarowice i Bobrowniki, przebiega przez
miejscowosci: Ozarowice, Celiny i Sgczéow. Zadanie bedzie realizowane w systemie ,Budu;j”.
Zakres przedmiotu zamowienia obejmuje w szczegodlnosci: - remont autostrady A1 wraz z
weztem ,Pyrzowice” — roboty drogowe wraz z robotami towarzyszgcymi, - przebudowe oraz
remont kanalizacji deszczowej, - remont przepustu (JNI 35006050), - remont przepustu (JNI
35006051), - remont przepustu (JNI 35005805), - remont przepustu (JNI 35005827), - remont
wiaduktu WD-416 nad autostradg A1 wraz z dojazdami (JNI 35003125), - remont wiaduktu
WD-416 nad autostradg A1 wraz z dojazdami (JNI 35003126), - remont wiaduktu WD-417 nad
autostradg A1 w ciggu DK78 wraz z dojazdami (JNI 35001474), - budowe oswietlenia
ulicznego wraz z do$wietleniem przejs¢ dla pieszych, - roboty zwigzane z wprowadzeniem
statej organizaciji ruchu, a w tym: wykonanie oznakowania poziomego, wykonanie i montaz
oznakowania pionowego, wykonanie i montaz urzgdzen bezpieczenstwa ruchu drogowego.
Zamowienie bedzie realizowane w oparciu o Warunki Kontraktu na budowe dla robét
budowlano - inzynieryjnych projektowanych przez Zamawiajgcego. Stowarzyszenie
Inzynieréw, Doradcow i Rzeczoznawcow SIDIR, 1. Wydanie polskie 2019. Ttumaczenie
drugiego wydania angielskiego FIDIC 2017 (Fédération Internationale des Ingénieurs-
Conseils) [ISBN 978-2-88432-084-9] wraz z erratg 1 (wydanie poprawek: grudzien 2018 r.,
czerwiec 2019 r. listopad 2022 r.) i erratg 2. Szacunkowa warto$¢ zamowienia powyzej 20 000
000,00 euro.
Forfarandets identifierare: a0460f6a-cc9b-4b01-877f-7b646981e7ca
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej
Forfarandets viktigaste kdnnetecken: 1. Zamawiajgcy bedzie stosowat procedure, o ktorej
mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Prawo zamdwien publicznych (tj. tzw. procedure odwrdcong). 2.
Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ wraz z Ofertg oSwiadczenie o nie podleganiu
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wykluczeniu i spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu w formie jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia (JEDZ). 3. W przypadku wspdlnego ubiegania sie o
zamowienie przez Wykonawcow, JEDZ skfada kazdy z Wykonawcow. Oswiadczenia te
potwierdzajg brak podstaw wykluczenia oraz spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu w
zakresie, w jakim kazdy z Wykonawcdw wykazuje spetnianie warunkéw udziatu w
postepowaniu. 4. W przypadku, gdy Wykonawca polega na zdolnosciach lub sytuaciji
podmiotéw udostepniajgcych zasoby, w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw
wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu, sktada JEDZ dotyczace takze
tych podmiotéw w zakresie, w jakim wykonawca powotuje sie na ich zasoby. 5. W zakresie
,czesci IV Kryteria kwalifikacji” JEDZ, Wykonawca moze ograniczy¢ sie do wypetnienia sekcji
alfa, w takim przypadku wykonawca nie wypetnia zadnej z pozostatych sekcji (AD) w czeéci IV
JEDZ. 6. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie rowniez Wykonawce w
stosunku do ktérego zachodzg okoliczno$ci, o ktérych mowa w art. 5k Rozporzgdzenia Rady
(UE) nr 833/2014 z dnia 31.07.2014 dotyczgcego srodkoéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. 7. Na wezwanie Zamawiajgcego
Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia podmiotowych srodkow dowodowych, o ktorych
mowa w §2 ust. 1 pkt 1) - 7) rozporzgdzenia MRPIT z dnia 23.12.2020 w sprawie
podmiotowych srodkéw dowodowych oraz innych dokumentow lub oswiadczen, jakich moze
zgda¢ zamawiajgcy od wykonawcy w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania
wskazanych przez Zamawiajgcego w niniejszym ogtoszeniu. 8. Jezeli Wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami RP zobowigzany jest do ztoZenia
podmiotowych srodkéw dowodowych, o ktérych mowa w §4 rozporzgdzenia, o ktérym mowa w
pkt. 7 powyzej. 9. Jezeli Wykonawca polega na zdolnos$ciach lub sytuacji podmiotéw
udostepniajgcych zasoby zobowigzany jest do ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych
dotyczgcych tych podmiotow zgodnie z §5 rozporzadzenia, o ktérym mowa w pkt. 7 powyzej.
10. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ udzielenia zamowien, o ktérych mowa w art. 214 ust.
1 pkt 7) ustawy Prawo zamoéwien publicznych w zakresie opisanym w SWZ. 11. Zamawiajgcy
przewiduje mozliwos¢ uniewaznienia postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie art.
257 ustawy Prawo zamowien publicznych. 12. Dla przedmiotowego zamdwienia Zamawiajgcy
nie przeprowadzit wstepnych konsultacji rynkowych. 13. Realizujgc obowigzek, o ktoérym
mowa w art. 24 ust. 6 ustawy z dnia 14 czerwca 2024 r. o ochronie sygnalistow (Dz. U. 2024
poz. 928), informujemy, ze w Generalnej Dyrekcja Drég Krajowych i Autostrad funkcjonuje
~Wewnetrzna procedura dokonywania zgtoszen naruszen prawa i podejmowania dziatan
nastepczych”. Celem wprowadzenia procedury jest umozliwienie dokonywania zgtoszen
osobom fizycznym, ktére uzyskaty informacje o naruszeniu prawa w Generalnej Dyrekcji Drég
Krajowych i Autostrad w kontekscie zwigzanym z pracg. Przekazanie rzetelnego zgtoszenia
pozwoli wykryé naruszenie prawa oraz podjg¢ wlasciwe dziatania nastepcze, przyczyniajgc sie
do poprawy funkcjonowania Urzedu. Szczegotowe informacje dotyczgce sposobéw
dokonywania zgtoszen wewnetrznych oraz funkcjonowania procedury dostepne sg na stronie
internetowej Generalnej Dyrekcji Drog Krajowych i Autostrad w zaktadce ,procedura zgtoszen
wewnetrznych procedury dostepne sg na stronie internetowej Generalnej Dyrekcji Drog
Krajowych i Autostrad w zaktadce ,procedura zgtoszen wewnetrznych”.

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45000000 Anlaggningsarbete
Ytterligare klassificering (cpv): 45100000 Férberedande anlaggningsarbeten, 45110000
Rivning av byggnader och schaktning, 45111000 Rivning och férberedande
anlaggningsarbeten, 45111200 Forberedande anlaggningsarbeten och rivning, 45111300
Demonteringsarbeten, 45112000 Gravning och schaktning, 45112210 Borttagning av dvre
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jordskikt, 45112710 Utformning av gronomraden, 45112730 Utformning av vagmiljoer,
45200000 Delar av eller kompletta bygg- och anlaggningsarbeten samt vag- och vattenarbeten
, 45220000 Vag- och vattenbyggnad samt byggnadsverk, 45221111 Byggnation av vagbro,
45221121 Byggnation av vagviadukt, 45221119 Byggnadsarbeten: brorenovering, 45222000
Vag- och vattenbyggnadsarbeten utom broar, tunnlar, schakt och gangtunnlar, 45232410
Underhallsarbeten for avlopp, 45232424 Anlaggningsarbeten for avloppsmynning, 45232451
Dranerings- och markanlaggningar, 45233000 Anlaggningsarbete for motorvagar, vagar,
jarnvagar samt start- och landningsbanor, 45233100 Anlaggning av huvudvagar och andra
vagar, 45233140 Vagarbeten, 45233142 Vagreparationer, 45233200 Diverse ytbehandling,
45233210 Ytbehandling av allmanna vagar, 45233290 Montering av vagmarken, 34922100
Vagmarkeringar, 34928110 Mittracken, 34992200 Vagskyltar

2.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Katowicki (PL22A)
Land: Polen

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: 1. Komunikacja w postepowaniu odbywa sie przy uzyciu
Platformy. Wykonawca musi posiada¢ bezptatne konto na Platformie. Wymagania techniczne:
staty dostep do sieci Internet o gwarantowanej przepustowosci nie mniejszej niz 4/1 mb/s;
komputer klasy PC lub MAC o konfiguracji: pamie¢ RAM min 8 GB, procesor dwurdzeniowy o
taktowaniu min. 2,4 GHz, jeden z systemdw operacyjnych MS Windows, Mac OS, Linux z
aktualnym wsparciem technicznym producenta (sugerowane nie starsze niz 3 lata od daty
wszczecia postepowania); dowolna przegladarka internetowa sugerowane najnowsze wersje:
Chrome, Safari, Edge, Firefox, Opera; wigczona obstuga JavaScript; zainstalowany program
obstugujgcy stosowane przez Wykonawce formaty plikow (np. Acrobat Reader dla plikow w
formacie ,pdf’). Dokumentacja postepowania dostepna jest na Platformie. Dodatkowe
informacje znajdujg sie w pkt 14 Tom | SWZ. 2. Zamawiajgcy wymaga, aby Roboty wraz z
uzyskaniem pozwolenia na uzytkowanie zostaty ukonczone w ustalonym Czasie na
Ukonczenie tj. w ciggu 18 miesiecy od Daty Rozpoczecia. Do czasu realizacji Robot, tj. Czasu
na Ukonczenie nie wlicza sie okreséw zimowych. Okres zimowy trwa od 16 grudnia do 15
marca, liczony jako trzy miesigce. Jezeli Data rozpoczecia przypada w okresie zimowym,
wowczas liczenie uptywu Czasu na Ukonczenie rozpoczyna sie nastepnego dnia po tym
okresie zimowym. Jezeli Czas na Ukohczenie uptynagt w dniu w trakcie okresu zimowego,
woéwczas do wyzej okreslonej daty dodaje sie okres trzech miesiecy. Datg Rozpoczecia jest
dzien zawarcia Umowy z Wykonawcg. 3. Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy na kwote stanowigcg 10% ceny brutto podanej
w ofercie. 4. Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos¢ udzielenia zaliczki w wysokos$ci od 1 do 10%
zaakceptowanej kwoty kontraktowej. W przypadku udzielenia zaliczki Zamawiajgcy bedzie
Zzgdat wniesienia zabezpieczenia zaliczki.
Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) i pkt 2 ustawy Prawo
zamowien publicznych
Korruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) i pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych
Bedragerier: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Prawo zaméwien publicznych
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit.
e) i pkt 2 ustawy Prawo zaméwien publicznych
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Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) i pkt 2 ustawy
Prawo zamdéwien publicznych

Barnarbete och andra former av manniskohandel: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i f) i pkt 2
ustawy Prawo zamdéwien publicznych

Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109
ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zamdwien publicznych

Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art.
109 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zamowien publicznych

Asidosattande av skyldigheter enligt miljlagstiftningen: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) i pkt
3 w zakresie odnoszgcym sie do pkt 2 lit. a) ustawy Prawo zaméwien publicznych
Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i pkt 2
oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) i pkt 3 w zakresie odnoszgcym sie do pkt 2 lit. a) ustawy Prawo
zamowien publicznych

Konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych

Insolvens: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamoéwienh publicznych
Ackordsuppgorelse med borgenarer: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien
publicznych

Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Prawo zaméwien publicznych

Tvangsforvaltning: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamdéwien publicznych
Avbruten naringsverksamhet: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien
publicznych

Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamdwien publicznych

Allvarligt fel i yrkesutovningen: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamowien
publicznych

Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsforfarandet: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt
6 ustawy Prawo zamowien publicznych

Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamowien publicznych

Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamférbara sanktioner: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt
7 ustawy Prawo zamowien publicznych

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om férfarandet: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt
8-10 ustawy Prawo zamdéwien publicznych

Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: Dotyczy
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) i g) i pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych Dotyczy art. 108 ust.
1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych. Dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy Prawo zamowien
publicznych. Dotyczy art. 7 ust. 1 ustawy z 13.04.2022 o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Naprawa autostrady A1 odc. Pyrzowice-Piekary Slaskie — Zadanie 1: od km 474+349 do
km 476+050
Beskrivning: Przedmiotem zamdwienia jest robota budowlana obejmujgca naprawe autostrady
A1 odc. Pyrzowice-Piekary Slgskie — Zadanie 1: od km 474+349 do km 476+050.
Przedmiotowy odcinek autostrady zlokalizowany jest w wojewddztwie Slgskim, w powiecie
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tarnogorskim i bedzinskim, na terenie gminy Ozarowice i Bobrowniki, przebiega przez
miejscowosci: Ozarowice, Celiny i Sgczéw. Zadanie bedzie realizowane w systemie ,Buduj”.
Zakres przedmiotu zamoéwienia obejmuje w szczegodlnosci: - remont autostrady A1 wraz z
weztem ,Pyrzowice” — roboty drogowe wraz z robotami towarzyszgcymi, - przebudowe oraz
remont kanalizacji deszczowej, - remont przepustu (JNI 35006050), - remont przepustu (JNI
35006051), - remont przepustu (JNI 35005805), - remont przepustu (JNI 35005827), - remont
wiaduktu WD-416 nad autostradg A1 wraz z dojazdami (JNI 35003125), - remont wiaduktu
WD-416 nad autostradg A1 wraz z dojazdami (JNI 35003126), - remont wiaduktu WD-417 nad
autostradg A1 w ciggu DK78 wraz z dojazdami (JNI 35001474), - budowe oswietlenia
ulicznego wraz z doswietleniem przejsc dla pieszych, - roboty zwigzane z wprowadzeniem
statej organizaciji ruchu, a w tym: wykonanie oznakowania poziomego, wykonanie i montaz
oznakowania pionowego, wykonanie i montaz urzgdzen bezpieczenstwa ruchu drogowego.
Zamowienie bedzie realizowane w oparciu o Warunki Kontraktu na budowe dla robét
budowlano - inzynieryjnych projektowanych przez Zamawiajgcego. Stowarzyszenie
Inzynieréw, Doradcow i Rzeczoznawcow SIDIR, 1. Wydanie polskie 2019. Ttumaczenie
drugiego wydania angielskiego FIDIC 2017 (Fédération Internationale des Ingénieurs-
Conseils) [ISBN 978-2-88432-084-9] wraz z erratg 1 (wydanie poprawek: grudzien 2018 r.,
czerwiec 2019 r. listopad 2022 r.) i erratg 2. Szacunkowa warto$¢ zamowienia powyzej 20 000
000,00 euro.

Intern identifierare: OKA.D-3.2421.20.2026

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45000000 Anlaggningsarbete
Ytterligare klassificering (cpv): 45100000 Férberedande anlaggningsarbeten, 45110000
Rivning av byggnader och schaktning, 45111000 Rivning och férberedande
anlaggningsarbeten, 45111200 Forberedande anlaggningsarbeten och rivning, 45111300
Demonteringsarbeten, 45112000 Gravning och schaktning, 45112210 Borttagning av dvre
jordskikt, 45112710 Utformning av gronomraden, 45112730 Utformning av vagmiljGer,
45200000 Delar av eller kompletta bygg- och anlaggningsarbeten samt vag- och vattenarbeten
, 45220000 Vag- och vattenbyggnad samt byggnadsverk, 45221111 Byggnation av vagbro,
45221121 Byggnation av vagviadukt, 45221119 Byggnadsarbeten: brorenovering, 45222000
Vag- och vattenbyggnadsarbeten utom broar, tunnlar, schakt och gangtunnlar, 45232410
Underhallsarbeten for avliopp, 45232424 Anlaggningsarbeten for avloppsmynning, 45232451
Dranerings- och markanlaggningar, 45233000 Anlaggningsarbete fér motorvagar, vagar,
jarnvagar samt start- och landningsbanor, 45233100 Anlaggning av huvudvagar och andra
vagar, 45233140 Vagarbeten, 45233142 Vagreparationer, 45233200 Diverse ytbehandling,
45233210 Ytbehandling av allmanna vagar, 45233290 Montering av vagmarken, 34922100
Vagmarkeringar, 34928110 Mittracken, 34992200 Vagskyltar

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Katowicki (PL22A)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet: 18 Manader

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: Wykonawca musi wykaza¢ $redni roczny przychod za ostatnie
trzy lata obrotowe, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy, za ten okres (na
podstawie ,Rachunku zyskéw i strat” pozycja ,Przychdd netto ze sprzedazy produktéw,
towarow i materiatow” lub ,Przychdd netto ze sprzedazy i zrbwnane z nimi”) w wysokosci nie
mniejszej niz 47 min PLN. Wartosci podane w dokumentach w walutach innych niz wskazane
przez Zamawiajgcego nalezy przeliczy¢ dla ,przychodu” - wedtug sredniego kursu NBP na
dzien zakonczenia roku obrotowego. W przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia, spetnianie warunkéw w zakresie sytuacji ekonomicznej lub finansowej
Wykonawcy wykazujg tgcznie. W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunku
udziatu w postepowaniu Wykonawca sktada czes¢ sprawozdania finansowego — rachunek
zyskow i strat, w przypadku gdy sporzgdzenie sprawozdania wymagane jest przepisami kraju,
w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, a jezeli podlega ono badaniu
przez firme audytorskg zgodnie z przepisami o rachunkowosci, rowniez odpowiednio ze
sprawozdaniem z badania sprawozdania finansowego, a w przypadku Wykonawcow
niezobowigzanych do sporzgdzenia sprawozdania finansowego, innych dokumentow
okreslajgcych w szczegolnosci przychody oraz aktywa i zobowigzania — za okres nie dtuzszy
niz ostatnie 3 lata obrotowe, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — za ten okres.

Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav

Beskrivning av urvalskriterium: Wykonawca musi wykazaé posiadanie srodkéw finansowych
lub zdolnosci kredytowej w wysokos$ci nie mniejszej niz 14 min PLN. Wartosci podane w
dokumentach w walutach innych niz wskazane przez Zamawiajgcego nalezy przeliczy¢ dla
posiadanych ,$rodkow finansowych/zdolnosci kredytowej” - wedtug sredniego kursu NBP na
dzien wystawienia dokumentu. W przypadku Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamoéwienia, spetnianie warunkéw w zakresie sytuacji ekonomicznej lub finansowe;j
Wykonawcy wykazujg tgcznie. W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunku
udziatu w postepowaniu Wykonawca sktada informacje banku lub spétdzielczej kasy
oszczednosciowo-kredytowej potwierdzajgcg wysokos¢ posiadanych srodkéw finansowych lub
zdolnos¢ kredytowg Wykonawcy, w okresie nie wczesniejszym niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem.

Kriterium: Referenser pa angivna arbeten

Beskrivning av urvalskriterium: Wykonawca musi wykazac¢ sie wiedzg i doswiadczeniem, w
wykonaniu (zakonczeniu) w okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, co najmniej: a) 1 zadania
polegajgcego na budowie lub przebudowie lub remoncie drég lub ulic o klasie drogi lub ulicy
min. S o wartosci robot co najmniej 36 min PLN netto; b) budowy lub przebudowy lub remontu
1 obiektu mostowego o obcigzeniu dla klasy A lub klasy | Uwagi: Kazde wykazane zadanie
moze jednoczesnie potwierdzac¢ spetnianie kilku z powyzszych warunkow. Za droge
Zamawiajgcy uzna droge w rozumieniu ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych
(Dz. U. z 2025 r., poz. 889). Za ulice Zamawiajgcy uzna ulice w rozumieniu rozporzgdzenia
Ministra Infrastruktury z dnia 24 czerwca 2022 r., w sprawie przepisoéw techniczno-
budowlanych dotyczgcych drég publicznych (Dz. U. z 2022 r., poz. 1518), wydanego na
podstawie art. 7 ust. 2 pkt 2 i ust. 3 pkt 2 ustawy z dnia 7 lipca 1994 roku prawo budowlane
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(Dz. U. 22021 r. poz. 2351, z 2022 r. poz. 88).Za droge lub ulice Zamawiajgcy uzna réwniez
droge lub ulice w rozumieniu uprzednio obowigzujgcego brzmienia ustawy z dnia 21 marca
1985 r. o drogach publicznych (Dz.U. z 2020 poz. 470 ze zm.). Za obiekt mostowy
Zamawiajgcy uzna obiekt mostowy w rozumieniu ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach
publicznych (tj. Dz. U. z 2025 r., poz. 889). Za obiekt mostowy Zamawiajgcy uzna rowniez
obiekt mostowy w rozumieniu uprzednio obowigzujgcego rozporzgdzenia Ministra Transportu i
Gospodarki Morskiej z dnia 30 maja 2000 r. w sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny
odpowiadac¢ drogowe obiekty inzynierskie i ich usytuowanie (Dz. U. z 2000 nr 63 poz. 735 ze
zm.). ,Jako wykonanie (zakonczenie) zadania nalezy rozumie¢ wystawienie Swiadectwa
Przejecia (wydanego zgodnie z Subklauzulg 10.1 dla kontraktéw realizowanych zgodnie z
warunkami FIDIC) lub podpisanie koncowego Protokotu odbioru robét lub réwnowaznego
dokumentu (w przypadku zaméwien, w ktérych nie wystawia sie Swiadectwa Przejecia).”
Wartosci podane w dokumentach potwierdzajgcych spetnienie warunku w walutach innych niz
wskazane przez Zamawiajgcego nalezy przeliczy¢ wedtug sredniego kursu NBP na dzien
wystawienia Swiadectwa Przejecia (wydanego zgodnie z Subklauzulg 10.1 dla kontraktéw
realizowanych zgodnie z warunkami FIDIC) lub na dzien podpisania koncowego Protokotu
odbioru robo6t lub rownowaznego dokumentu (w przypadku zamoéwien, w ktorych nie wystawia
sie Swiadectwa Przejecia). W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunku
udziatu w postepowaniu Wykonawca skfada wykaz robo6t budowlanych wykonanych nie
wczesniej niz w okresie ostatnich 10 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy —
w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, warto$ci, daty i miejsca wykonania oraz
podmiotow, na rzecz ktorych roboty te zostaty wykonane, oraz zatgczeniem dowodow
okreslajgcych czy te roboty budowlane zostaty wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o
ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz
ktérego roboty budowlane zostaty wykonane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od
niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw — inne odpowiednie dokumenty. Okres 10
lat, o ktébrym mowa powyzej liczy sie wstecz od dnia, w ktérym uptywa termin skfadania ofert.

Kriterium: Tekniker eller tekniska organ for att utfora arbetet

Beskrivning av urvalskriterium: Wykonawca musi wskazac osobe, ktora bedzie uczestniczy¢ w
wykonywaniu zamowienia, legitymujgcg sie doswiadczeniem odpowiednim do funkcji jaka
zostanie jej powierzona. Wykonawca, na kazdg funkcje wymieniong ponizej, wskaze osoby,
ktére musi mie¢ dostepne na etapie realizacji zamowienia i ktére spetniajg wymagania. a)
osoba proponowana do petnienia funkgcji: Kierownik Budowy wymagana liczba osob: 1
Doswiadczenie zawodowe: Minimum 12 miesiecy doswiadczenia w okresie trwania roboét
budowalnych przy realizacji 1 lub 2 zadan obejmujgcych budowe lub przebudowe lub remont
lub nadzér nad budowg lub przebudowg lub remontem drég lub ulic klasy min. S o warto$ci
robét co najmniej 36 min PLN netto kazde na stanowisku/ stanowiskach: Kierownika Budowy
lub Kierownika Robo6t Drogowych dla odcinka o dlugosci min. 2 km lub Kierownika Robot
Mostowych dla budowy lub przebudowy lub remontu co najmniej 1 obiektu mostowego o
obcigzeniu dla klasy A lub klasy | lub Inzyniera Kontraktu lub Inzyniera Rezydenta. Uwagi: Za
okres trwania robot budowlanych nalezy rozumieC okres od daty wpisu do Dziennika Budowy
o rozpoczeciu robét budowlanych do daty wystawienia Swiadectwa Przejecia (wydanego
zgodnie z Subklauzulg 10.1 dla kontraktow realizowanych zgodnie z warunkami FIDIC) lub
podpisania koncowego Protokotu odbioru robét lub réwnowaznego dokumentu (w przypadku
zamdwien, w ktérych nie wystawia sie Swiadectwa Przejecia). Za droge Zamawiajacy uzna
droge w rozumieniu ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych (tj. Dz. U. z 2025
r., poz. 889). Za ulice Zamawiajgcy uzna ulice w rozumieniu rozporzadzenia Ministra
Infrastruktury z dnia 24 czerwca 2022 r., w sprawie przepisow techniczno-budowlanych
dotyczgcych drog publicznych (Dz. U. z 2022 r., poz. 1518), wydanego na podstawie art. 7 ust.
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2 pkt 2 i ust. 3 pkt 2 ustawy z dnia 7 lipca 1994 roku prawo budowlane (Dz. U. z 2021 r. poz.
2351, 2 2022 r. poz. 88). Za droge lub ulice Zamawiajgcy uzna réwniez droge lub ulice w
rozumieniu uprzednio obowigzujgcego brzmienia ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach
publicznych (Dz.U. z 2020 poz. 470 ze zm.). Za obiekt mostowy Zamawiajgcy uzna obiekt
mostowy w rozumieniu ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych (ij. Dz. U. z
2025r., poz. 889). Za obiekt mostowy Zamawiajgcy uzna rowniez obiekt mostowy w
rozumieniu uprzednio obowigzujgcego rozporzgdzenia Ministra Transportu i Gospodarki
Morskiej z dnia 30 maja 2000 r. w sprawie warunkow technicznych, jakim powinny
odpowiadac¢ drogowe obiekty inzynierskie i ich usytuowanie (Dz. U. z 2000 nr 63 poz. 735).
Wartosci podane w dokumentach potwierdzajgcych spetnienie warunku w walutach innych niz
wskazane przez Zamawiajgcego nalezy przeliczy¢ wedtug sredniego kursu NBP na dzien
zawarcia Umowy/-6w na realizacje zadania/zadan wykazanego/wykazanych w ramach
powyzej opisanego warunku W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunku
udziatu w postepowaniu Wykonawca sktada wykaz osob, skierowanych przez Wykonawce do
realizacji zamdwienia publicznego, w szczegodlnosci odpowiedzialnych za swiadczenie ustug,
kontrole jakos$ci lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich
kwalifikacji zawodowych i doswiadczenia niezbednych do wykonania zaméwienia publicznego,
a takze zakresu wykonywanych przez nie czynnosci oraz informacjg o podstawie do
dysponowania tymi osobami.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: Waga kryterium wynosi 100%

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://gddkia.eb2b.com.pl/

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://gddkia.eb2b.com.pl
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: Wykonawca jest zobowigzany do wniesienia wadium
w wysokosci 700 000,00 PLN (stownie ztotych: siedemset tysiecy ztotych 00/100).
Tidsfrist fér mottagande av anbud: 15/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 120 Dagar
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 15/09/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Plats: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem Platformy zakupowej pod adresem
https://gddkia.eb2b.com.pl
Kompletterande information: Termin zwigzania ofertg wynosi 120 dni, tj. od terminu sktadania
ofert do dnia 12.01.2027 r.
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
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Villkor som géaller genomférandet av kontraktet: 1. Realizacja zamowienia podlega prawu
polskiemu, w tym w szczegolnosci ustawie z dnia 7.7.1994 roku Prawo budowlane, ustawie z
dnia 23.4.1964 r. Kodeks cywilny i ustawie z dnia 11.09.2019 r. Prawo zamowien publicznych.
2. Warunki realizacji umowy, dopuszczalne zmiany umowy oraz okreslenie warunkow zmian,
zostato zawarte w SWZ. 3. Wymagania zatrudnienia przez Wykonawce lub podwykonawce na
podstawie stosunku pracy oséb wykonujgcych wskazane przez Zamawiajgcego czynnosci w
zakresie realizacji zamowienia zostaty okreslone w SWZ — w szczegdlnosci w Tomie Il.
Elektronisk fakturering: Tillaten

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Information om tidsfrist for provning: 1. Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zamoéwienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Prawo zamdwien publicznych (dalej:
ustawa Pzp), przystuguja $rodki ochrony prawnej okreslone w Dziale 1X ustawy Pzp. Srodki
ochrony prawnej wobec ogtoszenia 0 zamowieniu oraz dokumentéw zamodwienia przystuguja
réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15) ustawy Pzp oraz
Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. Srodki ochrony prawnej nie przystugujg
Wykonawcy ani innemu podmiotowi, o ktdrym mowa powyzej, pochodzgcym z panstw trzecich
niebedacych stronami uméw miedzynarodowych, o ktérych mowa w art. 16b ust. 1 pkt 1 Pzp.
2. Odwotanie przystuguje wytgcznie od niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynnosci
Zamawiajgcego podjetej w niniejszym postepowaniu o udzielenie zamodwienia w tym na
projektowane postanowienia umowy oraz na zaniechanie czynnosci, do ktérej Zamawiajgcy
byt zobowigzany na podstawie ustawy Pzp. 3. Odwotanie powinno zawierac informacje, o
ktérych mowa w art. 516 ustawy Pzp. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby w formie
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem
zaufanym. 5. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem
terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mdgt on zapoznac sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. Domniemywa sie, iz Zamawiajgcy mégt zapoznac sie z trescig
odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przestanie jego kopii nastgpito
przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkow komunikacji elektroniczne;j.
Kopie odwotania zamawiajgcemu nalezy przesta¢ za posrednictwem Platformy. Po zgtoszeniu
do postepowania nalezy w zakfadce ,Postepowania”, wybra¢ ,Moje postepowania” a
nastepnie wybraé niniejsze postepowanie oraz korzystajgc z zaktadki ,Pytania/informacije”,
polecenie ,Nowe/wystane” i nastepnie ,Dodaj pytanie/ komentarz” przekazac tres¢ odwotania
lub zatgczy¢ pliki. 6. Terminy wniesienia odwotania: 1) Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia przestania informaciji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia jezeli informacja zostata przekazana przy uzycie srodkéw komunikacji
elektronicznej albo w terminie 15 dni jezeli zostata przekazana w inny sposob; 2) Odwotanie
wobec tresci ogtoszenia o zamowieniu lub wobec tresci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na Platformie; 3) Odwotanie wobec czynnos$ci innych
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niz okreslone w pkt. 1) i 2) powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 4) Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w
terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zaméwienia; b) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia; 7.
Szczegodtowe zasady postepowania po wniesieniu odwotania, okreslajg stosowne przepisy
Dziatu IX ustawy Pzp. 8. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do Sgdu Okregowego w
Warszawie — sgdu zamowien publicznych. 9. Skarge wnosi za posrednictwem Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Krajowej Izby
Odwotawczej lub postanowienia Prezesa izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp,
przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w polskiej placowce
pocztowej operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. — Prawo pocztowe
albo w placéwce podmiotu zajmujgcego sie doreczaniem korespondenciji na terytorium innego
niz Polska panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo
panstwa cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strony
umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wystanie jej na adres do doreczen
elektronicznych, o ktorym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem. 10. Od wyroku sadu lub
postanowienia konczgcego postepowanie w sprawie przystuguje skarga kasacyjna do Sgdu
Najwyzszego.

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i Autostrad
Registreringsnummer: REGON: 01751157500050
Postadress: ul. Mysliwska 5
Ort: Katowice
Postnummer: 40-017
Del av land (NUTS): Katowicki (PL22A)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i Autostrad Oddziat w Katowicach
E-postadress: sekretariatkatowice@gddkia.gov.pl
Tfn: +48322586281
Webbadress: https://www.gov.pl/web/gddkia
Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): https://gddkia.eb2b.com.pl
Kdparprofil: https://gddkia.eb2b.com.pl/
Den har organisationens roller:
Upphandlare

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreringsnummer: Regon 010828091
Postadress: ul. Postepu 17a
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
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Land: Polen

E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl

Tfn: +48 22 458 78 01

Webbadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Den har organisationens roller:

Provningsorganisation

8.1. ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den har organisationens roller:
TED eSender

10. Andring
Version av det foregdende meddelandet som ska andras

451473-2026
Huvudskalet till andringen

Information uppdaterad

10.1. Andring
Identifierare for avsnitt: LOT-0001
Beskrivning av andringar: Zmiana dot. pkt 5.1.12 Warunki udzielenia zamoéwienia BYLO:
Termin skfadania ofert: 11/08/2026 10:00. Informacje na temat publicznego otwarcia: Data
otwarcia: 11/08/2026 10:15. Informacje dodatkowe: Termin zwigzania ofertg wynosi 120 dni, {j.
od terminu skfadania ofert do dnia 08.12.2026 r. ZMIENIONO NA: Termin sktadania ofert: 15
/09/2026 10:00. Informacje na temat publicznego otwarcia: Data otwarcia: 15/09/2026 10:15.
Informacje dodatkowe: Termin zwigzania ofertg wynosi 120 dni od dnia terminu sktadania
ofert, tj. do dnia 12.01.2027 .

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: b696946¢-fa71-4797-8807-d34bcf69e99¢c - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum for meddelandet: 04/08/2026 10:57:04 (UTC+00:00) Vasteuropeisk tid
Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: polska

Meddelandets publiceringsnummer: 543331-2026

EUT S-nummer: 149/2026

Publiceringsdatum: 05/08/2026
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